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Po gorgco oczekiwanej premierze
»Czlowieka z La Manchy” w chorzowskim
Teatrze Rozrywki widownia rozdyskuto-
wata sie, jak rzadko. Nie ma niczego lep-
szego, niz wiasnie taki zywy odbiér. Pra-
wie wszyscy méwia: tak; i wszyscy doda-
ja: ale... Szkoput w tym, ze owo ,,ale” bar-
dzo zmiennym jest. Moja pierwsza, naj-
bardziej gorgca, popremierowa refleksja:
pigkne przedstawienie, ale dlaczego takie
nuzace, jak kazanie?

Z owo kazanie przecie najogro-

mniej dziekuje. Za__oczy-
musicalowo-laserowy blichtr pokonan
zostal czym$ glebszym. Filozofujacy
musical? To bylo zaskoczenie, gdy sce-
narzysta i dramaturg Dale Wasserman,
wraz z autorem tekstéw piosenek Joem
Darionem i kompozytorem Mitchem Le-
ighem w 1965 roku przedstawili w nowo-
jorskim ANTA Washington Square The-
atre swego ,,Czlowieka z La Manchy”.
Ogromnym zaskoczeniem byla tez o
pie¢ lat pézniejsza polska premiera dzie-
1a na scenie Operetki Slaskiej. Nie znam
tamtego przedstawienia, ale w jakis spo-
s6b zyje jego legendg. Wszak to w nim
stawg okrylo si¢ nazwisko pierwszego
polskiego wykonawcy roli tytulowej —
Stanistawa Ptaka, ktory w Chorzowie
powraca do wielkiej swej roli, pod mu-
zycznym Kkierownictwem Jerzego Jaro-
sika.

Wasserman splatajac w ,,Czlowieku z
La Manchy” epizody z zycia Cervantesa
i watki jego najglo$niejszego dziela —
,Don Kichota” bohaterem musicalu
uczynil — nie najstynniejszego bledne-
go rycerza, czy hiszpanskiego prze-
$miewce Sredniowiecznej powiesci ry-
cerskiej, a samg donkiszoterig. Swietnie
odczytal to rezyser Jozef Opalski, opra-
cowujac tekst wedlug prapremierowej
wersji inscenizacynej, wyskrobujac go
spod rozmaitych ,,uatrakcyjniajgcych”
naleciatosci. Bardzo przejmujgco ukazat
wzbudzajacg $miech albo politowanie,
manie poprawiania $wiata, walke o nie-
realne, wyimaginowane cele. Przejmu-
jaco, bo w zwariowanym dzisiejszym
$wiecie, w zabieganiu, posréd swinstw i
dranstw (ktére swoiscie oddaje szary
koloryt scenografii Marka Brauna), chy-
ba jednak tesknimy za prawda, prawdzi-

, W ktorym

Z notatnika recenzenta

wym uczuciem,
czyms§ prostym, czy-
stym 1 pieknym.

Czyz inaczej Cervan-
tak by nas wzruszyi?

Opalski SWym
»Czlowiekiem z La
Manchy” wskazuje
nam na cos jeszcze:
na teatr, jako miej-
sce, w ktérym powin-
nis$my odnajdywaé
zycie. I prawde. Po-
stuluje, czy moze tyl-
ko przypomina, Ze
prawdziwy teatr mo-
ze by¢ zwierciadiem
zycia. To jest w li-
bretcie nakazujacym
Cervantesowi robié
teatr w niezwyklym
dla niego miejscu.
Teatr w wigzieniu. I
dla obrony. Dla Ce-
rvantesa skutecznej,
przynajmniej przed
sadem rzezimie-
szkow, ktorzy uwie-
rzyli jemu i jego sza-
lencowi, z ktérego do
dzi$ naigrywa sie ca-
1y $wiat. Oni, prodci - x
zlodziejaszkowie i
hultaje, gwalciciele i
mordercy, w koncu odkryja — co intui-
cyjnie wie, prostaczek trwajacy przy
Swym panu — a co najtragiczniej do-
$wiadczy Aldonza, pogwalcona dziewka
bez przyszlosci, w ktérej szalony Don
Kichot rozbudzi znéw nadzieje... Bo mo-
ze najwiekszym z szalenistw jest branie
zZycia takim, jakie ono jest, a nie jakim
by¢ powinno? Cervantes brat je, jakim
bylo, przez swego Don Kichota nam pod-
powiada, bySmy moze zmierzyli sie tym,

Kazanie

Stanistaw Ptak jako Cervantes-Don Kichot

co by¢ powinno. Pisarz z rzeczywisto$cig
splétt wytwor wlasnej wyobrazni, kt6-
rych Don Kichot juz nie rozréznia, tra-
cgc ,,zdrowy rozum”, ale nie tracgc na-
szego szacunku i podziwu dla szlachet-
nej wznioslosci jego poczynan. Tak przy-
najmniej widzimy to w teatrze, jak
wspomnialem — istotnym dla rezysera,
skoro dla wieziennych scenek Cervante-
sa wyznaczyl to samo, centralne miej-
sce, jakby wynurzajace si¢ z ciemnosci.

Jak zy¢? Jesli musical sktania do ta-
kiej wlasnie refleksji, jest to sukcesem
przedstawienia. Czy jednak musi przy
tym nuzy¢? W ,Rozrywce” trafia sigto
nam chyba po raz pierwszy..

- Co$ przeoczyt sam rezyser, bo tempo
w nazbyt wielu momentach siada. Spo-
ro tu bardzo dopracowanych szczego6li-
kow i wiele sytuacji nie spuentowa-
nych, nie spietych jakas klamrg. Obok
przepieknej, pomystowej w ruchu (bra-
wo dla Juliana Hasieja), sceny z wiatra-
kami, czy intrygujacej — z Rycerzami
Zwierciadet, brawurowych (w domu
Don Kichota, albo, gdy Aldonza odbiera
list), trafiajg sie i najzupeiniej puste
(przemarsz inkwizytoréw) i bez wyrazu
(z Maurami). Zdaje sie tez, Ze nie z wszy-
stkimi artystami pracowal rezyser réw-
no. A moze po prostu ,,Czlowiek z La
Manchy” sygnalizuje, ze Teatr Rozryw-
ki, po bardzo wysoko wysrubowanym
poziomie dotychczasowych swych reali-
zacji staje przed swoistym murem? Jesli
_ bywato $wietnie, tylko dobrze — znaczy
& juz mato. Ogromnie cieszyli nas dotad
chorzowscy artysci. Teraz czuje pewien
niedosyt. Co z tego, ze Sabina Olbrich
przepiekny ma glos i znakomicie nim
operuje, skoro aktorstwa nie zdolat re-
zyser wskrzesi¢ w niej zadnego?

Imponowat Stanistaw Ptak. Szczeg6l-
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nie pigknie §piewa liryczniejsze frag-
menty swej partii; jak najstodsza modli-
twa brzmi jego ,,Dulcynea”. Podziwiam
tez kondycje. Nie dlatego, ze artysta
przez dwie i pét godziny, bez przerwy
jest na scenie. Imponuje konsekwencja z
jaka buduje swa role i to niezwykle, pio-
runujgce przez dawke czlowieczenstwa,
zyciowego doSwiadczenia, przesistacza-
nie si¢ Cervantesa w Don Kichota. Ptak
gra inaczej, niz pozostali, innym gestem,
specyficznym krokiem. I §piewa inaczej.
To wspaniale buduje inno$¢, jaka posta-
ci Don Kichota jest bezwzglednie po-

w ,,Rozrywece”

trzebna. Inaczej tez méwi, przeciggajac
nieco slowa w operetkowej manierze.
Ale tego $rodka uzywa w nadmiarze
(gdzie byl rezyser?), co w pewnych mo-
mentach nazbyt niuzy. Na zawsze zapa-
mietam z tego przedstawienia Ptakowe
— bardzo wiasne Pana Stanistawa,
wreez intymne — ,,Dulcynee” i ,Snié
sen”. I to, jak 6w bardzo nostalgiczny,
pelen niesmowitego wyrazu §piew, swo-
im zyciem dopeinili (podchwycili legen-
de?) mulnicy.

Po Aldonzie w wykonaniu Marii Mey-
er obiecywalem sobie wiecej. Pewnie,
trudno graé¢ bez odzewu. Wiezienni
kompani bynajmniej go nie dawali, ale
nie wiem czemu Aldonze gra artystka
az takim krzykiem i gestami, to jakby z
Evity, to z Sally Bowles. Wielkg Marie
Meyer odnalaziem dopiero w chwili, gdy
jej Aldonza uwierzyta w Dulcyneg; od-
tad dopiero przezylem wielkg i przejmu-
jacg kreacje. Rola Stuzacego-Sancho
Pansy wydaje sie duzo latwiejsza, takze
do... przerysowania. Jacenty Jedrusik
gral wszakze z olbrzymia dyscypling,
ale nie porwal wokalnie. Z pozostatych,
duzo mniejszych rél, jedynie Marta Ta-
dla jako Gospodyni w peini podoba¢ mo-
gla sie i aktorsko i wokalnie.

Nie wiem jaki byl tamten ,,Cziowiek z
La Manchy”. Dla Operetki Slaskiej sta-
nowil pewng cezure. Ten ,,Rozrywce”
tez, jak sgdze, pewng wyznacza. Moze
nadszedt czas obsadzania musicali dro-
g3 konkursu? Tak uczyniono w Rado-
miu, z satysfakcjonujgcym rezultatem.
Musical musi byé jednakowo znakomi-
cie — i zagrany, i zapiewany. Prosze to
stwierdzenie potraktowac¢ mniej jako
oceng, a bardziej jako pretekst do pew-
nej perspektywicznej refleksji. Bo nie
ma watpliwosci, ze w ,,Rozrywce” jest
bardzo dobrze. Idzie o to, by dalej bylo
najlepiej.
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